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babend geivorden fjein, jo famn aud) Heute nodhy der reidye Heidbebauer nicht weniger
ald ber Stleinhdusler ed empfindben, wie jeine BVorfahren unter fargen Verhdltmifjemn
und auf armer Lagerjtatt gebettet ihr Dajein beginmen muften. Ulle Siedlungs-
gebiete dber Deutjdhen in Rumdnien Hat jih dad Lied freilich midht erobern fdnnem.
Die Siebenbiirger Sadyjen indbejondere hatten bereitd ihre eigeme Hhmne und viele
anbere mationale Lieder. Dodh Hat e3 immerhin bie Sathmarer Sdvaben ge-
foonmen (wie bereitd in umjerem exjten Wufjab gezeigt wurde).

Bei ber mweiteren BVerbreitung jind dann nod) zwei Strophen, die jweite und
bierte, ausgejdhieden, jo dbaf dbad Lied heute nur drei Strophen umfafpt.

Die BVerbreitung durd) Handzettel — bdie NRiidjeite enthielt oft dben Wufruf zum
Bujammenjchluf in eine BVolfsgemeinjdhajt — entjprach den Banater Verhiltnijjen.

€8 tar died eine burdhjchlagende, unjeren BVerhiltnijjen angepafte Propaganda’,
jagt Crivin Sdhiller, ,bdie ihre Wirfung aud) nidt verfehlt Hat. Mander Deutjdhe
toitd Bheute nod) zur Erinnerung an bdiefe Heifbewegte, aber efhrenvolle und jdhone
Jeit joldh einen Flugzettel aufbewabhrt haben. — Damald endeten beutjche BVerjamms-
lingen im Banat nod) in jdhonjter Cintracht. ,Ein Volf ausd einem Geift”’ erlebte
tvef erjdyiittert und in inniger Liebe zu feiner jdhonen Heimat jeine volfijde Wieder-
geburt.” — So hat audy dbie ,Shiviabijde Hymmne” ihren Anteil an ber Volfwerdung
ber Banater Sdhvaben. :

Berlin. ®ottjried Fittbogen.

Neued qusd den Sieben und Dreizebn Gemeinden.

Jm Jahre 1933 madhte idh mit einer volfstundlichen WrbeitSgruppe ded Siidojts
Snjtitutd eine Kunbdfahrt in die Gottjdhee und ju bieren bejudhten wir auf der NRiid-
reife iiber Jtalien hauptjachlidh) ju jprachlichen VergleidySzweden aud) die Stadt Ajiago
auf einent Tag. Da unjere Geldbmittel fnapp gemworden waren, war ein ldngerer Auf-
enthalt in der teuren Gegend ausgejchlojjen. Aber wir hatten Glit und fanden jo-
jort mad) unferer Unfunjt einen CEinbeimijdhen, der unsd mnacd)y dem mabhen Campo
Jovere begleitete, wo wir im Wirtdhaus jogleih Gelegenbeit fanben, zimbrijde
Laute zu hoven und damm aud) aufuzeichen. Wir fonnten nur fejtjtellen, daf das
Bimbrijdhe (ober ,,Zimbro”) nod) nidht audgejtorben war und daff ur gemaueren
Unterjudpung unbedingt ein l[dngerer ufenthalt notwendig wive. Unfjere fpradylichen
Notigen umfahten eine NReihe von NRebewendbungen und Brudyjtiite des befannten
alten Ofterliedes, aujf bad8 Sdmeller-Bergmann im Zimbrijden Worter-
bud)y &. 66 hintveijt. €3 beifpt ,,Dar Oastartak™ und beginnt:

Ber ist aufgastannet

In z Martarn so zorgannet? Alle Alluia
Dar Kriste vome Grabe

Stet au im Ostertage. Alle Alluia

Un boOarar nia aufstannet

Boar alla Belt zorgannet. . . .“

(Nach der Niederjdhrift eines Cinbeimijchen).

Die GejpradySfithrung mit den Wirtdhausgdjten war nidht gany einfadh, ibhre
eigentlihe Umgangsipradhe war ein Jtalienijch mit gewijjer dialeftijder Farbung;
unter uns Deutjchen war aber feiner, der dieje Spradhe beherrjdhte. Das Vexjtehen
tvar jedbenfalld dburd) unjere Kenninis des Lateinijhen und Franzbjijden twejentlid)
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leidhter al$ das3 Ausjragen. Unjer Fithrer ausd Ajiago jprad) wic die itbrigen Manner,
weldhe frither einmal ald Wrbeiter in Deutjhland gewefer waren ein vollig ungrame
matijhes und fajt unverjtandliched Hodpdeutid), aber er verjtand und. Und jo ver-
verdbolmetichte er jo weit ed notig war, unjere Fragen ind Jtalienijche und die Leute
antworteten in Jimbro. Unter JFimbro verftanden bdie Leute die alte Spradje der
Sieben und Dreizehin Gemeinden, aber aud) die ded3 benadhbarten Lujern, obivohl
diefelbe ftarf abweicht. Died wird aber dadburd) verftandlidy, dbap unter den Sieben
Gemeinden jelbjt vecht erhebliche Dialeftunterfchiebe beftehen, gany im Gegenjas 3u
per fehr einbeitlichen Spradyjarbung der Gottjdeer Gemeinbden.

a1 Campo NRovere und Ajiago, fo fagte man unsd, fonnen nur nodh die Wlten
bas Bimbro {prechen, die jungen Leute lernen ed fajt nicht mehr. Dazu hat aud) der
nacdy pem Sriege bier mdadytig einjeBende Sommerfrijdhenverfehr bviel beigetragen.
Dasd Jtalienijdhe beherrjcht Heute alle Gebiete ded tdglichen Lebend. Die Gewdhrds
leute jagten uns: ,Die Jungen haben geziweifelt an der Junge (= Spradye), einige
Jungen lernen {ie aber immer mod).” ,,€3 widve micht rvedht, wenn unjere Bunge
auf ein Enbe jollte gelajjen werden.”

griiber hatte dbad JFimbro feine Hauptjtitbe i der RKirche. ucd) Heute twerden
noc), wenn irgend mdoglich, die Geiftlihen aud bdenm zimbrijdhen Gemeinden ge-
nommen. ©o ijt dber Pfarrer bon Campo Novere im bem benacdhbarten Roana ge-
boren, er verfteht und jpricht Jimbrijch, aber exr ift matiirlich wie alle anderen Geijt-
lidgen burd) rein italienijdpe Schule gegangen und hat feinerlei Stolz auf feine
simbrijdgen Kenminijje. — Frither, vor 40 Jabhren, jo erzihlte man unsd, Haben bdie
Liarrer in ber RKirvdhe ihre Pfavrfinder mod) in JFimbro untervichtet, die ,heiligen
Biicdher” und die Chrijtenfehre wurden in Jimbro gelehrt, Evangelienausdlegungen
und Predigten fanden in Jimbro willigere Ohren ald in Jtalienijd).

3u bem alten Ojterlied wurdbe unsd berichtet, e twerde aud) heute nodh alle Dfter-
tage in dber Stadt jiago gejungen, wenn der Gottesdienjt zu Ende ijt. Da fommen
pie Leute und Dejonders die Midden vom Lanbe herein unbd fingen dbad Lied. Jh
fann nicht beurteilen, ob ¢3 jid) babei um cin wirflides Weiterleben der alten Ueber-
lieferung ober um eine mehr oder ieniger fiinjtlicge Wuffrijdhung ausd [ofalpatrio-
tijchen Betveggriinden hHanbdelt.

Bolfstundlich war midht viel zu erjorjchen. Die Hdaujer und alten Gerdte jind
perjdiounden. Denn der Weltfrieg hHat befanntlidh) in den Sieben Gemeinben bejon-
perd jehlimm gehaujt. Die Frontlinie [ief mitten itber die Hodhebene, die Betwobhner
mufiten in alle Welt fliichten und die Haujer, Kivdhen und Wilber wurden ausnahms-
03 bem Crdboden gleich gemadt. So ift dbad Mujeum von Ajiago, dad twertvolles
Material barg, zerftort und man wei Heute nod) midht, ob dbie Sdrijten, Fabhnen,
Biicdher, Urtunden und fonjtigen usdjtellungsgegenjtinde durd) Feuer bernichtet odber
dburdh) Solbaten verfdhleppt wurden.

Wie anderdiwo bedeutete auch im Jimberland bdie Spinnjtube den widhtigjten
Mittelpuntt fiiv die Crhaltung ded bauerlichert volfdtundliden Erbgutes. Sagen und
Spridpworter und alled Braudhtum jand da feine Pflegejtdtte. Man fann bor Jahren
im SKubftall zujammen, o eigensd ein breiter gepflajterter ‘Pla Dhinter den Tieren
porhanben war, Die Wirme dber Tiere erjepte die Feuerung und eine altertiimliche
Dellampe mufpte jur Beleuditung geniigen. Da famen oft 20—30 Weiber und Mab-
dhent yujammen, jebe brachte ihren Stuhl und ihren Flad)d mit und natiixlid) aud)
je mady Temperament einen groferen ober fleineren ©ad boll interejjanter Neuige
feiten, Die Jujammenfunit hief ,Hodjtube” oder ,Hodjtube”.
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Die Gitte Ded Chrijtbaums ijt erjt vor 30 Jahren durdh Maurer, bie in Dentjde
land gearbeitet Hatten, mad) den Sieben Gemeinden gebradt worben, fie gewinnt
aber jeBt tmmer mebhr an Boben.

I motierte einige hunbert BVolabeln und Sdpe in Jimbro und jdriedb aud) ein
paar fleine jujammenBingende Terte nieder, die ben RKirdjenbejud), die Ausfteuer
einer Banerntodhter, den Cinfauj auf einem Jahrmarft, die Bauernarbeit am frithen
Morgen und Furze Biviegejprdche iiber Wetter, Sprache ujw. behandeln.

Wir erfubren aud), dbaf der Gejpenjterglaube nod) nicht ausgefjtorben ijt. ,Die
jeligen. Weiber” und ,bie wilben Norfen” wurden und genannt. Frither fjei viel da-
pont die Mebe gewejen, da waren namlich die Reute ,nidht jo weit jtudiert”, jept wo
jie ftudiert jind, jehen fie nichtd3 mephr.

Sdhlieplich fragten wir aud) nod) nad) den Dreizehn Gemeinden. €5 gibt nur
venige Leute in ben Sieben Gemeinden, dbie dborthin gefommen fjind. Ein Manmn war
in ber Rrieg3zeit mit andeven bdort gewejen, um Budpen zu haden. Dad ,Land”
(= Drtjdhaft) bhich Selva die Progno und Giazza. Er fam in eine Wirtjdhaft und
war iiberrajdht, simbrije Worte gu hoven. Cr verjtand bdie Leute, aber ed war eine
gang anbere Sprache. Der Wirt fragte ihn und jeine Kameraden auj Jimbrijdh), wo
fie her feien und jobanm, wo feine Sobne feien. ,,Jm Krieg.” Dann fragten bie Gifte:
»Und mwie Dheipt biejes Land? ,Liezzen in dem Drveizehn Gemeinden.” Sie fomnten
jebed TWort verjtehen.

Nach diejem ergebnisreichen Nadymittag fehrien wir nady Ajiago zuviik, wo fid
jogar ber italienijde Dotelfellner bemiihte, und mit ein paar aufgejdhnappten zimbris
jdhen Worten zu erfreuen. Um ndcdyjten Morgen fubren wir mit einem Mietauto
aud Afiago nady Monte NRovere und jtiegen bor dort nady dber Bahnjtation Caldbo=
nazzo hinab. Dort fonuten wir iiberall deutjde ustunjt befommen.

Ungeveat durdh diefe in Inapper Jeit gewonmenen Einblide fafte id) den Plan,
pas Jimbrijde nod) etiwad griindlicher ju unterjucher und indbejondere jpradylide
Terte su jammeln, die Land und Volf am Dbejten zu jdhildbern vermogen. Erjt tm
Jahre 1936 fonnte id) dben Gedbanfen verwirtlichen. Jdh erhielt im Oftober bie Bu-
weifung der mnotwendigen italienifchen IJahlungdmittel und reifte nod) Enbde bes
gleidhen Monatsd ab.

S Dhatte zwar urjpriinglich beabjichtigt, die MNReife jpdateftend im September
angutvetenr, um nidht zu weit in dben Winter Hineinzufommen; e3 zeigte jidh) aber,
bafj dbie Werzbgerung der Reife der Wrbeit felbjt in feiner Weije Hinberlich war. Jm
Gegenteil, dber Winter war 1936 it dent bejuchten Gegenbdben jdhneejret und fonnig,
bie Bauern Hatten ihre Wrbeiten draufen groftenteild erledigt und Fonnten fid
baber fitr meine Audfragungen und fonjtigen Crhebungen ungejtort zur BVerfiigung
jtellen. Dad trodene Wetter begiinjtigte die Fupwanderungen und bie einzige Unamn-
nefhmlichfeit, die mandmal in Rauj genommen iverdben mufBte, waren bdie jdhledht
geheizten Wobhnrdume.

Die BVerfehramittel, die in die zimbrijdent Gebiete fithren, jind aud) im Winter
pitnftlidh und bequem. Wennt man in Miinden morgend um 7.56 Uhr abfihrt,
fant man am gleiden Tage nod) pon BVerona mit der Trambahn nad) Caldbiero und
Tregnago gelangen, wo man Unjdlup an etn> private Uutobuslinie Hat und um
19.15 Uhr in Selva di Progwo [(andet. Von hier hat man auf mdBig anfteigender
Strafe eine gute Stunde bid Giazza zu wanbdern, dem lehten nod) Jimbrifch fpre-
denden Ort ber Dreizehn Gemeinden. €3 embfiehlt jich zwar nidht, im Winter nad
8 Uhr in Giazza cinzutrefjen (ohne vorherige Unmeldbung), da man meiftend erjt die
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eben zur MNube gegangenen Wirtdleute aufiweden muB. — Beabjichtigt man in die
Siebent Gemeinden zu veifen, jo fann man am gleiden Tage nody itber BVicenza nach
Thienne fommen, dort iibernadhten und am andern Tage morgend um 920 Uhr in
Afiago fein. Von dort hat man audgezeichnete Autoverbimdungen nady allen Richtun-
gen, Man befindet jich ja in einem aufblithenden Luftfurort und Winterjportplab

Selbjtverjtandlich hat aud) dbad Wetter dort oben in 1000 Meter Meeredhohe
mehr Launen ald bdbrunten am jonnigen Po obec an der Udria. Die Nieberjdhldge
jind wejentlich Haufiger und ftarfer, die Temperaturunterjdhiede von Tag und Nadt
grofer, rauhe Winbe, Nebel und hohe Sdncelagen jind im Winter an der Tagesd-
ordnung. Ter Boden ijt felfig und neigt wenig jur Lehmbildbung, jo daf man Hohen-
wanberungen aud) in rvegnevijchen Feiten untermehmen Fanm. Fiir Fabhrrdder und
Autod jind itberall audgezeichnete Strapen vorhanbden.

Aus bden Berichten fjrithever Bejucher, unter denen bder widhtigjte J. Undreasd
Sdmeller 1855 als lehted Wert jeined arbeit3veichen Lebensd ein ,,Jimbrijches
Worterbudy” hinterlajjent hat, geht allgemein hervor, daf die Spradye der Sieben und
Dreizehn Gemeinden dem Untergang gewveiht ijt. Mit mehr ober minder grofem
Bedbauern ftellen jene Verichte {ibeveinjtimmend feft, daff die Jtalienifierung immer
weiter und unaufhaltjam fortjdhreitet und daf ed nur nod) die Aujgabe der Wiffen-
jhaft jein famn, die leBten Spuren biejer [ebenden Altertitmer ausd grauer Vorzeit
jo gewiffenbaft wie moglich jhriftlich fejtzubalten.

So lefen wir q.a. 0. . 99: ,Der Jeutige (1855) Jujtand bder cimbrijder
Sprache’’: Die dermalige Cimberjprache gleicht, wie ich) mich jhon in den hijtorijchen
lnterjuchungen iiber diefe Volidfporade ausdriicfte, der eined hodybetagten, ableber-
ben Greifed, der nod) ftammemd nad)y Wort und Ausdrud rvingt. Die Leute denfen
jhort italienijeh und judhen itbertragend mit Miihe ihr Cimbro. Nennworter, be-
jonbers joldhe, weldhe Dinge bed alltdglichen einfachen Lebend bejeihnen und Jeit-
wirter ber gewdhnlichen BVegriffe von Tun, Leiden und Sein hort man, Verbindung
und Saporbnung aber jind Haufig italienijch odber fehlen mandymal gany; ein jremdes
Glement hat da3 Band geldjt und bden alten Sprachbau iibermuchert. Der fitdliche
Himmel hat diefem Biweige, der vom Riejenbaum bder deutjden Spracdhe jicd) iiber
bie Wlpen Hiniiberbog, den Lebendjajt im Laufe ber Jeit ausgetvodnet, weshalb er
auch verborrt und abjdllt. Da dieje BVewohner in ihrem BVerfehr auf dic zu ihren
Fiifen gelegene italienijdhe Ebene, von wo jie thre geiftige und jum Teil [eiblide
Nahrung erhalten, getviefen find, jo folgen fie naturgemdp dahin der Stromung
ihrer Gemdffer; in Hodritien (Schoeiz) dagegen dringt dad deutjde Element bom
Bentraljis der Kantonsdregierung, dem bdeutjdhen Chur, am NRbeine Hinauj zu jeinen
Quellen und Nebenfliifjen immer mdadtiger in die romanijdhen Tdler ein,

Die nabheliegenden Urjachen bder Veriveljdung der Sette-Comuni {jind:

1. Die Heivaten mit Stalienerinnen vejp. Jtaliemern, die jeit dber Jeit jid) mehr-
ten, al3 bie jogenannte Sbarra aufhorte, durd) weldye nimlid) eine jolche Verbindung
ober Bermifchung unter der Strafe eined bejtimmten Beitrages zum Vorteile dex
Jugend ber betveffenden Gemeinde verboten iwar,

2. Die lUebermwinterung mit den Herden (pascoli invernali) auj dber italienijden
Ebene, dbie im Jahre 1765 ihren Unfang nahm. Dies bewirfte, daf ein gutes Drittel
ber Bewohner jich vom einfachen Hivtenfeben ju andermweitigen verjdjiedenen Berufen,
bejonderd in ber Frembde, mwendete.
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3. QJene, die fidh den Studien iwidbmen oder nady Hohever Ausbilbung ftreben,
jind auj italienijde Schulen angewiefen und vergejfen mit der genaueven Senminis
ber reichen und flangvollen Sprade ded Giibend gany natiirlidh ihren verFitmmers
ten einheimifdhen Jargon, der ifmen anderweitig feinen materiellen Nupen bringen
fanm. Jn ben Gemeinden ijt fajt aller BVerfehr mit Gott und dem Nebemmenjden
italienijd), e3 mwirb ju Haufe unbd in der Kirdje italienijd) gebetet, fermer geprebigt
und gebeichtet. Die Sdule wird gleidhfalld nur in bdiefer Sprade gehalten, vom
peutjdher Spradhlehre finbet man feine Spur. Aud) alle Amtsgejdydjte tverden in
ber Pretura u Ajiago italienijch gefiithrt und verfondelt. Die alte Gebieterin Venebig
lief die3 ihr treued Vergvolf unbeirrt bei feiner angeftammten Spradhe und jorgte
jogar fiir Beamte, welde bderjelben praftijdh fundig mwarven. Der Preturd-Abdbjunit
Matthaus Mulle, ein geborener Laibadjer, ber mir bei meinem Bejudhe diefe armen
Bergbelwohner ald aujridhtige, zutraulide, friedfertige, gutherzige, gafjtjreundlidye,
in ber Freunbdjdhajt jtandhafte, und bem gegebenmen Worte treue Leute fjdhilbertes
hatte in 8!/, Jahren nur zwei gevichtliche BVerhore in deutjcher ober cimbrijder
Epradye vorzunehmen, namlid) mit einem alten Weibe und einem 7jdbhrigen Knaben,

4, Die Vermehrung ber BVebilferung macdhte einen fermeren Cintrag und jvang
piele zur Wanberjdhajt, um dadburd) eher fitr die Crhaltung bded Lebend, ald den
Rubhm der altenr Abjtamnuung zu jorgem.

5. Die Cinfithrung der Civildmter feit 1807, in benen bdie Gejdhdjte in italienis
jcher Spradie gefithrt werden,

Die Sprade in dben einzelnen Gemeinbdben:

Sn ben zwei Gemeinden Emego und San Giacomo di Lujiana wird jeit etiva
2 Jahrhunberten (1650) bie alteinfheimijde Sprade mnidht mebhr gejprodhen. Mit
usnahme einiger Ortdnamen ijt fein Nejt von ihr mebhr itbrig. Die Urjache ihrer
jritheren Verweljchung ijt der ndchjte und wmmittelbave BVerfehr mit der jubalpinen
Bevdlferung und dbie Entlegenheit vom Fentrum jelbit.

Jn ben anberen H Gemeinden, wie Robo, Noana, Ajiago, Gallio und Foza fann
man fie aud) al8 allmabhlich erléjchend betrachten, von bem Jeitpunft an, jeitbem man
feinen vollen ®Gebraud) vom ihr mehr in bden Ffivdhlichen Funitionen madt. Jnw
®allio jprechen auch jdhon alle in dem Lebendalter unter 30 Jahren obhne Unter-
jhied mur italienijch. Von bdenen Hioheven Alterds madht mur nod) etiva ber vierte
Teil einigen Gebraud) von der alten Mumbart, die aber fehr verdborben ijt; jo nod
bie Bemwohner ber Dertdhen Bartago, Nondyi, und Campanella mit
Saibemna.

Sn §o3a war in ber Rirche nod) bor 12 Jahren (1843) die heimijde Sprache
gebraucht. In ben Familien und privatim bediett man fid) mun aud) immer mebhr
und mehr ber italienijdhen Spradje. (Daju vort ©.18: Bergmann befudhte 1847
Foza, ,veil Sdymeller auf feiner jeiner beiden Wanderungen durd) bie 7 Gemeinden
(1833 und 1844] in bdiefed Hiochjtgelegene Dorf ber Cimbern, indem jid) nod) dbasd
meijte bon dbeutjider Sprade erhalten hat, gefommen war”.)

S Afiago predigte und erflarte man nad) Herrn Bonomo's Mitteilung das
Evangelium wie aud) ben RKatechidmusd cimbrijd) bid 1816, Bon da ab bid gum Jahre
1845 allein moch dben lehteren bei den Erivadhjenen, bei ben Rinbern Horte man ploge
lidh mach 1830 quj. Gin Drittel ber Frauen unterrvichtete ihre Sinder inm ber alten
Mutterjpradie, alled itbrige italienijd). Die Perjonen iiber 30 Jahren reden allgemein
(1855) bie alte Sprade auperhaldb bed Hauptorted, in demfelben aber nur enige.
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St Roana und in dejjen Filialen Canove, Cejuna, Campi di Ro-
pere Wit die RKatedhififtif nody cimbrijdy fortgefebt, mit Ausnahme von Cejuna,
o gleid)falld die itber 30 Jahre alten nod) cimbrijd), die jiingeren nur italienifd
vebenr, Jn den andern drei Gemeinden wird nodh cimbrifdh fatechifiert, dbie Rinder
iverdert dort nod) vor ihren Miittern in der Spradje ihrer Ahnen untercidytet.

I Ropo endlidh ift jedbod) twie in Roana, Campo Rovere und Camove dasd
Jtalienijdpe im CSdoung, obgleidh) fie bie alte Mutteripradhe inne Haben; einige
Miitter fangen nun aud) an, ihre Kinder im Jtalienijdhen zu unteriveifen.

Au3d dbem Allen erhellt, daf diefe burdy dbad Jtalienijdhe zerjehite und verivitterte
cimbrijdie Sprache mit ber jepigen ober nddjjten Generation vollig abjticht.”

Wenn bdieje Prophezeibung von 1855 eingetroffen ivdre, damn bdiirften DHeute
feine zimbrijdhen Qaute mehr erflingen. '

IInd iwenn man bebenft, daB ingivijden aud nod)y ber Weltfrieg die Heimat
biejer Leute vollfommen jerjtorte, ihre in ESdrift und Bobendenfmalen feftgehals
tenen Erinmerungen an eine grofe Vergangenheit hinwegfegte, die Leute und befon-
bers bie Jugend vollig dbem Frembeinflufy preidgab, wedber Sdule nodh) Rirche ihrem
Denfen tn der alten Spradye einen Halt bietet, bann fann man e3 faft nur nody alsd
ein Wunder anjehen, daf heute nody im Jahre 1937 tatjacdhlich rund 2500 Leute
leben, bad Fimbro jpredhen und verjtehen,

Natiirlich jind Verjdhiebungen eingetreten, die in ihren Urfachen nidht durdhiveq
tlar 3u erfajjen jind. €3 twdre eine bantbare Aufgabe fiir einen Einheimijchen, dbied
su erjorjhen. Jch gebe einen furzen Parvallelitberblid u BVergmannd obenjtehender
Bujammenitellung:

S Enego und Giacomo dit Lujiana ijft dad8 Cimbrijde ausdgeftorben.
Berfdyiedene Flurnamen und audy etliche BVezeidmungen fiir Haudgerdte ujw. jollen
aber aud) dbort nach Angabe meiner zimbrijden Gewdhrdleute nod) heute lebendig
fetrr, Wm Dbejten twiixbe die Sammlung diefer u. U. dbod) nod) zahlreichen usbriide
bont einem einbheimijdhen, aber bdurvch eine guie deutjdhe Sdhulung vorbereiteten
Bhilologen bdurdhgefithrt werden. Denn zur rejtlojen Crfajjung ded Namens und
Bofabeljdhabesd ijt ein langer ufenthalt notiwendig, ein volljtindiged BVeherrjdhen
ped italienijdhen Provinzialdialefts und em gejdhulted Ohr fitr alle meift nur u-
jallig und unbewuft angevandten Jimbridmen, joivie fiir deren vermutlich irgendivie
bom Normalfpradlichen abiveidhenden Laute.

Sn Gallio, dad id) jelbjt nicht bejucht habe, jollen nur nod) etwa 20 Leute
Jumbro verftehen, Um 1920 hat bad Spredyen aufgehort.

Jn Fozza, wo id) jelbjt war, fonnte id) mit aller Mithe indgefamt fiimf Leute
finben, bie iiberhaupt mnody einige BVofabeln Tannten, Der Dialeft bon Foza war
wefentlich verfchiedben von dbem von Roama. Cine eingige alte Frau fonnte nakh
lingerem Nadhdenfen und unter Nachhilfe durch ein frdftigended Trinfgeld ein paar
hundbert BVofabeln und ESdpe bded alten OrtSdialeftds mitteilen. Wenn man BPeit
hatte, jidh mebrere Tage dort aufubalten und tdglich mit ihr zimbrijd) zu redem,
jo twdrve Dbejtimmt noch ein reiched Material aus ihr DherauSzubholen. Sie erzdibhlte
mir, baf} fie nun jdhon feit Jahren nicht mehr Jimbro gejprodjen Habe und von
ber Jugend in biefer Spracdhe itberhaupt nicht mehr verjtanden iviirdbe. Mit mir,
per id) natiitlidh nur ein Roaner Jimbrijd) und bdiejes ziemlic) beheli8mipig fprady,
fonnte fie fidh jedbodh gut verjtdndigern. uBerdem war ein Nadybar antvefend, bder
ldngere Jeit in Bapern gearbeitet Hatte und nun bei jdywierigeren Fragen bden
Dolmetfdher fpielen fonnte. mfinglid) war die Frau, die eben vom Granatiplitter=
jammeln, einem widjtigen Nebeneriverdb in diefent ehemaligen Krieg3gebieten, Heime-
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fam, ungemein dangjtlidh und migtrauijd. Sie erflirte, fie wijje nidhtd bom einer
anbderent Spradie ald Jtalienijd), jie habe jedenfalld alles bergefjer. €3 bedurfie etnes
langen Buredbend fjeitend der Nadhbarn und Verwanbdten, bid jich bdie Frau bdazu
bewegen lie, am DHerdfeuer niederzujiben und meine Fragen ju beantivorten. Dieje
waven zuerjt gang allgemein gehalien, idh jagte ihr, mich interejjierve jeded Wort aus
ber vergejjenen Spradie der Wlten, jie mioge gany willtitelich jagen, wad ihr davon
einjalle und jhlieplid) war e3 jo weit: jie namnbte mir in flaver udjpradye eine
gange Meihe bon Dingen, die jie im Jimmer jal), die Korperteile, die Kiichengerdite,
Lebendmittel, Tieve, Pilangen, Wodhentagdnamen und Flurnamen. Jeded Wort wurde
bon ben gablreichen Wnivejenden mit jdhallendbem Laden aujgenommen. Jcb fdried
ein paar Stunben und am nddijten Tage nodymals den halben Tag. Die Frau tvar
74 Jahre alt, war im RKriege nad) Palermo geflohen, hatte nad) dem Srieg dia
Deimat in unbejdreiblichem JBujtand rviedbergefunden und [lebt jeht in duperiter
Armut, wie jo viele Jimbern.

Sn der Hauptjtadbt der Sieben Gemeinden, Ajiago, die heute 6000 Einwohner
3hlt, findbet man indgejamt nicht mehr als 300 Menjchen, die nody Jimbro verjtehen
bezw, jprechen Eomnen. BVon einem fliefenden Sprechen fann wohl mur bei iwenigen
pie Jlede jein, Den meijten ijt e3 ebenjo jdhiver wie einmem Miindmer, wenn er etwa
Tolzerijh veden foll. Dasd Jtalienifdhe ift die Fulturbetonte Hodhjpradye, bad Fimbrijdye
ein Bauernjargon, den zu beherrjdhen entipeder ald riidjtandig oder ald unjein gilt.

Sn Campo Rovere ift bad jhon anders. Dort herrjden etiva die gleichen
Berhdaltnijfe tvie inm ben bdrei iibrigen nod) twirflih und mit einem gewijjen Stols
Bimbro jprechenden Gemeinden Roama, Mezsajelva und Ropo. Man darf
fitt Gampo NRovere vielleicht 300, fiix Roana 400, fiir Mejzajelva 600 (900p) Fiix
opo H00 Bimbern anjepen, die der Spradhe midtig jind. IJn Canove jindet man
etiva 50 und in Cejuna hodjtend nod 10 Jimbern.

Wie e3 aber jhon bei und in Deutjchland micht immer leicht {ft, in ifrgend
einem Bauernbdorfe geeignete Dialeftipredher zur Uusfragung fiic Jwede der Sprad)
forjdpung su finben, jo in biejem zweifpradyigen Gebiet erjt redht. Man fann nur
audgefprodhen intelligente Leute brauchen, Leute, die Geduld und Jeit haben, die
perjtehen, auf wad ed anfommt und abfolut jicheren Spradyjinn bejiben. Die phone-
tijdhen Sdywievigleiten der Lautung find bdurd) bdie ,Adbbition” ber germanijdhen
und rvomanijchen Ausdjpracheeigentiimlichleiten in diefen Sicben Gemeinden fo auf
bie Spite getrieben, daf ein Mehr aud rein organijdhen Gritnden foum nod) mog-
lich ift. Man braudht bdedhalb auperdbem Gewdhrsleute mit guten Spredhorganen
und gewijjenbafter, taver usdjprade.

Und wenn man e3, wie idh, jerner davauf anlegt, aud) nody volfsfundlid) itnter-
ejjante Gejchichten aujzuzeichnen, dann wird bdie Jahl ber geeigneten Ausjrage-
perjonen auf gany iwenige vebugiert. Jch mup Dbemerfen, dap idh in den erjten
Tagen meined Aufenthaltes beinahe die Flinte ind Korn werfen wollte, da mir nad)
ben erften miflungenen Berjudjen dad gange Untermehmen audjichtdlos Dbiintte.
Aber fo geht ed ja nidht felten. Nad) adht Tagen twaren die Ergebnifje jdhon gans
sufriedenfjtellend und nad) einem Monat war id) jelbft erjtaunt, weldy reicher Sdab
an Gpradhgut und Sage, volfsfundlich Wertvollem und bisher vollig Unbefanntem
jih mir erjhlof. Wicklich, hier fann man von jdlummerndem Volfdgut fprechen,
bas nur usbauer, Geduld und Spiirjinn ju weden vermogen.

Da ¢3 wabhrjcheinlich nody langere Jeit dauern tird, b8 ed mir moglich fein
ith, dbas Gejammelte in Form eined ,Jimbrijden Yejebudes” pherauszubringen,
modyte id)y an bdiefer Stelle wenigjtens cinen lUeberblic {iber dicjes Material geben.
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An eingelnen Vofabelnt jammelte idh in

Giazza 1376 jotwie 23 Ronjugationsdreiben
Roana 693 jomwie 23 Konjugationsdreiben

doza 356
Lujern 340

2565 LBofabeln (ijoliert).

An Gejpracdysjdaben und Firzeren ober lingerem NRedeformen jdhried i) nieber in

Giagga 292, bazu fommt etiva ein Dubend Spridpwdrter
Roana 438, bdbazu etwa 70 Spridpvirter

dozsa 30

Lujern 20

770 Gejprachejdse.

Sujammenhangende Terte waren dad Hauptziel meined Chraeizes. €3 gelang mic
feftaubalten in
Giazga 85
Roana 215 !
Lufere. 3

323 Terte, beren Umfjang zmwijchent 20 und 1200 Worten [dhmwantt,
im Durd)jdmnitt aber etwa 100—150 Worte betrdgt. €3 ijt geradbezu eime ganze
Literatur, die dbamit and Tagedlicht tritt. Wenn man dazu nod) all dbad hingunimmt,
ivad in friiheren Jabren in Jimbro gedbrudt erjdyiemen ift, jo befommt man einen
gang ftattliden Umfang gujammen. Freilid) ift dad frither Gedbrucdte meijt Frdlichen
Jnbhaltd und veine Ueberfebungsliteratur, der bdie Lebendedhtheit mangelt. Selbjt
einige Arbeiten profaner Art (3.B. der ufruhr um bdie Briife von Roana) ent-
tdujchenr 1m3d, weil die Werfajjer alfed in ber ihmen geldufigen Hodjprade (Jtalie
nijdh)) gedbadht Haben und meijt audy die Ueberjepung nd Jtalienijde gleid) dbaneben
jellterr. Wirtlih aud bdem Volf Heraud Fommt nur die mimdlid) iiberlieferte
Sage, bad Marvden, bad Erlebnis. Jd) gebe mun im Folgenden eine gedringte
Bujammenitellung des JInbhaltd meiner Terte. Jd) Hoffe, 8 wird jdhon bied geniigen,
um den Reidhtum an volfijhem Erbgut ju beleudhten der in jemen bon fo manden
Forfchern faltblittig aufd Ausdjterbeetat gejehten ,lebten JFimbern” no h lebendig ift.

1. Ausd pem Alltag:

Dasd Geficht ded Menjden.

Die Arbeit im Waldbe und auj dem Felbde.

Cin Seilzug.

Gpinnen und Weben.

Dad Yeben in ben alten Spinnjtuben (in Stallen).

Am Martttag, beim Pfarrer, beim Wirt,

Ve Sterne.

Die Wegverhdaltnijje einft und jept.

Holzjdagen, Unfdlle dabei.

Die zimbrijdhe Spradhe einjt und jept. |

| Wie die Wlten ohne Spradhfenminifje in italientjdhen Stibdten etnfauften.

12 Wie Holzgerdte verfertigt und verfauft wurben.
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2. Yefdhidten ausd alter Jeit:

Bon twilben Tieren, Bdren, Woljen.

Wie die Sieben Gemeinden entjtanben.

Die Bimbern von den 13 Gemeinbden (iiber 1200 Worte, Hijtorijdes und
Sagenbajted vermengt).

BVerwandtidhajt awijdien Jimbern und Dinen.

Die alten Freiheiten ber Jimbern ob Bern,

Der Drust (bie Pejt) in Roana.

Die Kolera.

Dad Haud Wzzolini.

Der alte Pfarrer von Roana.

Der erjte Pfarrer von Gliezzen, Don Gugule (1795).

LVergroperung ber Ortdfivdhe von Gliejzen.

Bujtinde zur Frangofenjzeit.

Birenjagden.

Die Rodung von Feldbern bei Gliezzen.

Der alte Lehrer bon Cajtelletto.

Die Ddaufer pon Mittenivalbe.

Die Flurnamen bon Cajtelletin.

Die Dbernamen von Cajtelletto und bon Roana.

Die mwetterfunbdigen Alten.

Der Plarver Azzolinti von Roana,

Bergbau auf Farberbe in Gliezzen.

Die erjten RKivdhen und Haujer dber Sieben Gemeinbden.

Sdymugglerei.

Bollbeamte verhaften ein LWeib,

Merfwiirbige Nettung bor einem Wolfe.

Dad jtarfe TWeib pon ‘Progno.

Strafenrduber bei Ala iiberfallen einen Odhjenhindler.

Gin Mann wird mit Not vor dbem Cririeren gerettef.

Eine betrunfene Taujgefelljchaft verliert ben Tdufling.

Bei Rduber {iberfallen Gliezzen wdahrend der Mefje.

Der Rduber pon Ereoli.

Cin Raubmord in Recoaro.

Giner von BVelo findet viel Geld und verliert alled mwieder durd) Ungliic
mit bem Bieh.

Cin Gattenmodrber in Roana.

Bwei Jimbermdbdbdien twehren fid) tapfer.

Bivei Schwejtern jinden einen Laib Kdje und tragen ihn heim (man fand
e3 in ber Drbnung, dad Gejundene nidht uriidzugeben).

Gejchichte einer alten Diebin.

Ein Mann ertrdnft jidh im Briimnlein.

Eine Marrin und ihre Nadyfommen,.

Der Fafdying in alter Jeit.

Der Fajdhingswagen.

Ein Traumbdeuter.

Ein Traum [dft einen Toten fimben.

Der Bolfjtall.

Der tote Fajding.
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Der jornige Fajding.

Cin Pjarver gibt feinen Arbeitern am Freitag Fletjd).

Cine untiidhtige Frau madht ihrem Mann dad Leben {dhiver,

Die Banf und dbad Tagelody (Hohlen).

Cin Morber iwird bdaburd) itberfithrt, daf das Blut bdbed Opfers i
jeiner Gegenwart zu fliegen anfingt.

Steiniirie auf einen Pfarrver.

Cin Soldat fehrt nad) 9 Jabhren heim (vor 60 Jahren).

3. Cinigesd ausd neuerer Jeit:

Die Leiden der Jimbern im Weltfrieg.

Die 3imbern werden in Jtalien ald Spione verdachtigt.

Der BVejib eined Feuerzeugesd zwingt einen heimfehrenden Jimber
su abenteuerlicher Fludht.

Cin Bettelweib totet ihre Kinder in der Verzweiflung.

Cin Knabe fallt jidh tot (Lufern).

4. Bolt3Ffundlid) Interejjantes:

Bmwiegejprade von Bauer:.

Dasd Leben eimer alten Here.

Tad Marzenjchellern.

Die Grille.

Aberglauben aller Art.

Die Kranetvittitauden am Palmjonntag.

Die Kranewittbeeren und ihre BVerwenduatg.

Die Brautiverbung durd) den Vater,

Piarver und Kaplan von Roana.

Das vertaujcdhte Kinbd.

Dasd Kreuz der Kompdren (Siihnefreuz?).

Gin Madchen geht macdt zum Fenjter dbed Geliebten.
Tas bije Weh (Urjachenr und Folgen ber Epilepjie).
Wettervegeln.

Ortéfpott in Verfen.

b. Rivdhliche Terte in miindlider BVewahrung:

Chrijtus am Delberg.

Beidhtjpiegel.

Sdhubengelgebet.

Pater noster gruon (entftellt).
Sreuzzeicdhenjegnung.

Die zehn Gebote.

Reus und Leid-Crivedung.

BVom Himmel und von der Holle.

Die Mpjterien (Teil der Chriftenlere).
Die heilige Familie.

6. Mythijdhe Sagemn:

Die feligen Weibleinn im BVal d'Ajja.
Der Hahn der feligen Weiblein vom Bal d'Afja.
Die feligen Weiblein ftehlen Kinder.
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Dad Garn ber feligen Weiblein.

Die feligen Leute jdenfen ein fleid.

Die feligen Leute leihen einer Frau eine RKerze.

Die feligen Leute trodnen ihre Gemwdnber,

Gejigelady und @eiﬁgﬂud}.

Der Jiger-Jager.

Der wilbe Mann bringt em Stiid Menjdhenfleijd.

Der wilbe Mann (ald8 Menjdenjrefjer gedbadht) erjdyredt einen Sdyifer.
Die wilben Mdanmer iiberfallen cinen Holzhader,

Die Riefen (,,Magen” genanmt) in den Wolfen.
Die Riefen und ber Pfarrver, ber fie vernmidytet.
Piarver und Medner beim Wetterfegnen,
Holzarbeiter und Riejen.

Giovanni und bie Riefen.

Der Riefe mit ben fieben Jungen.

Der Orlo.t)

Der feurige Orfe.

Ter Orfe pon Luflern.
Hicvtenmdbdjen, BVater und Orfe.

Der Orfe im Walbe.
Ralfbrenner und Drle.
Hirteninabe und Orfe.

Ein DOrle bei Mojchgen-Grube.

Der Drfe in NRabolax.

Der Orfo im Marteltal (Uuftlarung einer Geiftererjdheinung).
Der Orfo raubt ein Maddjen und bhat Kinber von ibhr.

Der Orfo im Ehebett.

Der Orfo raubt ein Sdhaf und erjdeint ald Feuer.

Der Sanguinell.

,®eledt vom Sanguinell”,

Sanguinell und Kind (jdredhajtes Kinderjpiel).
Der Sanguinell nedt eine Mutter.

Dad rote Manmlein.

Ein Kohler und der Herenmeijter von Bern.

Dad Jauberbud) von Velo.

Das Liberle (Zauberbiichlein) ded Piero d'Abano.

&lug auf einem Reifigbiindel.

©dyabariberei mit bem Jauberftab auf den Settelern.

Gin Dieb verrdt bor ber Hinridhtung, daf m einem OSteinhaufen bet
HRoana ein Geldjchap verborgen ijt.

Ein verfunfened Sdlof auj dbem RKdjtele vom Niggel.

Ter Sdap auf dbem RKijtele jonnt jidh.

Ein Sdapgrdber finbet einen Hajen voll alted Eifen.

Dad Lehen zu Gentel foll dburd) einen Sdhasfund reid) geworben feit.

Ein perborgener Sdyap auf ber NRebbdela.

Der Goigeler von Mittewalbe.

Die Geifterferze im Walbe von Canove.

Gefpenfjter aller Art, Friedhofjpud ujw.

1) Sn ben 7 Gemeinben Orto und in den 13 Gemeinden Orle.
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Die Here driidt die Sdlajenden.

CGine Taufpatin verhert ihr Patenfmd.

Cine Sdwiegermutter verfhert ben Sdhiviegerjohmn.

Die Here vont Recoaro fliegt mit ihrer Mutter zum Oerentans nad
Jerufalem und ihr Liebhaber fliegt nad.

Sanft Margareth und bie Heremn.

Die Geifrujerin auf dem Farim.

Wirkung bder fleinen Glode von St. Margareth.

Cin Kind wird bon einem frembden Weib verhert.

Cine Mutter verhert ihre verheiratete Todyter,

Ein Betteliveib verbhert ben RKdfeleffel.

Cine Here vermwandelf Mild) in Bluf,

€in Korpel (®ejpenjt) im Badje von Kalten-Barfen.

Der alte BVelo von Pubh hat feine Rube im Friedhof und mwird dedhalb
in die Sdyvarre gebradit und wird dort vom Plarrer gezungen
aufyujtehen und in bie Rote Stela Hinabzutwanbdern.

Tote, bie feine Mube im Grabe haben, iverden in Feldloder Hinabe
georien,

Ein Worpos (gejpenjtiger Doppelgdnger) erjcdheint einer Verivanbdten im
Jeitpunit bed3 Sterbens.

o Meine Toten weben” glaubt eine alte Frau.

Ein Worpos ded Berungliidten erjdjeint einer Frauw an der Unfallftelle.

Cin Toter, der ind ,Ei3” verbammt ift, fehrt nadht3 heim, um fid
am Herdfener zu wdirmen,

Wo fommen bdie Kinder her?

Wie ift e3 in ber anbern Welt?

Dad Almofen eined bojen Mannesd rettet jeune Seele.

Cin Madden ftirht vor Sdred am Friedhof.

Alle Heiligen verteidigem einent jrommen Mann.

Feurige Minmer werden durd) Weibvajjer abgemwehrt.

Die Dehjen jprechen in dber heiligen Nadt und verfiinden ben Tod bed
Bauern,

Cin Jrelidht in Roana fithrt einen Mann in die Lammen.

Gin gefpenjtiged Licht auf ber Leite mimmt den LQeuten bdie Sprade.

Cin Kopler verirrt fid) im Nebel.

Die tanzenden fedh)3 Geifter bon Gallio.

Giner erfdredt ald8 Gejpenit verfleidet Tangenbe.

Giner fpielt ben feurigen Manm und bder Cridjredie wird {dhver
frant babon,

Eine Gropmutter erjdhredt ald mtﬂhertnmmmbe Mutter die boje
Stiefmutter mit Eriolg.

Gin Biegenbod wird al8 Teujel ober Orfo perfannt.

Cin Regenjdhirm erfdeint einem madtliden Wanderer ald Geifterhand.

Der Tote trinft mit' (jhlechter Sdery bei einer Totenivadyt).

Gin Armer fpart fidh) die Verldjtigung der Totenwadye.

. Sdhwdantfe und Bermanbdies:

Dex gebratene heilige Geift. -
Die Hunbe und dbie Steine im Weljdland,
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Die Suppe jdmedt nad) gehoriger Arbeit beffer.

Die Predigt bon Kamparuwe (Campo NRovere).

Die Predigt von Gorwan (Roana).

Die Geid an der Windmiihle.

Die Weiber von Roana antivorten eimem Lujerner.

€ Sobn itberbringt der Mutter die Nadyricht vom Tode ded Vaters.

Die fouderen Hinde verrvaten die faule Dirne.

Der RKirjdbaum erjdhligt einen Neidijchen.

Die vielen RKinder ded Martin Schatet,

Der Hajenjager.

dudhdjagd obhne Biichje.

Der Tigurin.

Der GroRipredher wird bon der Geliebten entlarvt.

Pund und Krdbe (eine Fabel).

Dienftherr und Hiitbube jprechen i Gleidmijjen.

Cin Rowaner jieht sum erjten Mal eime Drgel.

Cin betrunfener Philofoph.

Die Stubentenprobe.

Die Parabel von ben drei Sohnen, die auf den toten BVater jdhieen
miifjen.

A it alled eind” jagte ein Burjdhe und heivatete die Sdhwefter
jeiner Braut

Die Krvoatin jdimpft {tber Jtalien.

Die dret Priiber und der qute Wein.

®ottes Strafe fitr einen Frevler,

Die beiben Barenjdger.

Sofm und Vater.

Die Sdnede.

duds und Kribe.

Mann, Brot und Maus.

Die Maud in der Suppe.

Dret Kohler und ein Wolj.

Bir und Geis (Brudpitiid).

8 ®edbidhte, Berfe Reime, Lieder:

Abendlied von Gliezzen.

Darnad) den 1000 Jahrn (in bielen Varianten).
Der Mond geht itber bie Berge (Bruchitiic).
Streitgejprach in Rebejdhini in Verjen.
Wettgejang zveier Liebender von Cejuma.

£ Weib Lombardo (Brudhitiid).

Ro3ML (Rettenlied).

Drid|pottverfe.

Lingered Sdyerzgedidht ,,8 Weible jtrahlt jich”.
O tang, o tang, 0 Fiitgele (Bruditiic).

Spinn, jpinn, Dirnle (Lied).

Zany und tang (BVierzeiler).

Jung und alt (Viergeiler).

Drei Rojen (BVierzeiler). _

Sdyerzgedicht auj. Familienftreit,
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Margenfprud.

Die Gloden von Roan (Spielverfe zu einem Spiel, bet dem bdie Teils
nehmer alle an den Ohren gezogen werden).

Ausziabhlverje.

Nopletn bejdlagen.

Sabnvers.

Der Grillo (RKinberlied).

Der Floh (Sdherzreime).

Lerbum, Verbum (Stherzreime).

Rita NReiter (Kinderlied).

Til-tef (Rinderverije).

Pran, pran (Kinderreime).

Stra, fra (Rindervers).

Lippa, lippa, lappa (Rinderretme).

Die Stellung der zimbrijden Sprade zum Deutjchen ift meiner Meinung nad
bidher aud) von den Fadyleuten faljd) beurteilt mworden. Man war immer der UYn-
jicht, eine Mumdart vor jidh) zu Haben, die, wie Bergmann und Sdhmeller
glaubten, gleich einem alten Felsbloc vermwittert und zerjeht, unter dem Cinflup des
nadbarlichen Jtalienijd) notiwendig veriveljchen mufte. |

Die bisherige Veurteilung ijt tmmer von Der gedbrudt vorliegendben Literatur
audgegangen, von bdem berithmten fleimen RKatedhidmusd vom 1602 (von der
,Dottrina Christiana Breve“ von 1601 iiberjeft), von den RatecdhiSmen vonm 1813 und
1842, joivie Den Gelegenbeitdgedichten zu €hrven vom Primizen und dhnlichen Werfen.
Bergmanmn erfldart jelbjt, dap ,die Literatur der Jimbern nichts BVolfsiwiidhjiges,
fonbern mur tiinjtliche Prodbufte von gelehrten und gejdulten Mannern bejibt”; alfo
it fajt alled (mit AuSnahme einiger von SdHmeller miindlih gejammeltern
Berfe und Sape, jowie bder Audgabe ber Wiener TPThomogrammtierte) wad bidher
greifbar vorliegt, fitr die BVeurteilung ded wirklidgen Jimbro unzureidend.

Die Entjernmung ded Jimbro vom Hodhdeutjdhen und von dben hoddeutjchen Dialeften
ift minbeftend ebenjo grof twie etiva die ded Hollinbdijdyen ober Dinijchen vom Hod-
peutjhen, Die Ubweidhungen ded ganzen Lautjphjtems (dbasd, wie man jdon lingft er-
fannte, gang enorme phometijhe Schwierigleiten aufiveijt) vom Hodydeutjchent bevedhtis
gen allein jchon von einer Jweigjprad e zu reden. Dazu fommen die unerwartet
ftarfen Abweichungen ded Wortjhabed und der Wortbedeutungen vom Oberdeutjden.
Altertitmlichleiten und Sonderventwidlungen in der abgejdlojfenen Berglage Haben
fich bier fummiert. Daf jo zahlreiche italienijche Frembdwodrter ofne Scdhwierigleiten
in bad gange Sprad)iyftem aufgenommen werden fomnen, zeugt m. € midht fiir die
Sdywdde, jonbern fiir die inmere Stdarfe ded Jimbro, dbad fidh dadurd) einen unge-
heuren Reichtum von Wuddbruddmoglidhfeiten Tleijten fann, dahmlich wie died ja
befammtermafpen beim Gnglijhen der Fall ijt. Uebrigensd find fich die Jimbern ftets
deffen betvupt, bap jie Frembdworte gebrauchen, um fid) bequemer audzudriiden. 3
gibt eingelne, die ald geborvene Spradyreiniger jtunmdenlang bdariiber nadydenten, ivie
mamn bem einen ober amberen mobdernen Beqriff auf ,edbel JBimbro” aqudbriiden
Ionnte. Und idh fand, daf man in den Sieben Gemeinden wefentlidy Fomplizierter
und gejdraubter itberjet, ald in den Dreizehn Gemeinden (Gliezzen). Ware durd
ein geiftiged BVand eine WVerbinbdbung der beiden Hauptlebendzentven moglidh, dbann
Ionnte aqud der BVerjdhmelzung und gegenjeitigen Befrudpbung beftimmt eine neue
Normaljdrijftfpradpe dber Jimberm Hervorgehen.
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Der Mangel einer forrigierenben Sdyrijftipradje (viele Jimbern jind iibrigens
auch heute mod) Analphabeten) wat aud) ein merfiwiirdig ftarfed Uebertviegen fake
phonetijdher Crideinungen zur Folge, twodurd) bdbie Gejtalt dber Worter (tarferem
Wedhfel unterliegt, al3 wir died jonjt von beutjchen Dialeften gerwobhnt jind. Aus
ber gleichen Urjadpe find aud) jpontane Wandlungen und Ausdweddlungen vom b unb
f, e und d, h und w, sch und ch an bdber Tagedordbnung, bdie fiir bdie Cthmologic
barte Miifjje zu Inaden geben.

Da itber bie bijtorijde BVergangenheit und Entwidlung der 7 und 13 Gemein-
pen, iiber ihre WAbjtammung und bdbie Herfunjt ded Namensd jdhon erjdhopfende Unters
fuchungen vorliegen, eritbrigt ed fidh, hier diefe Fragen zu ftreifen. Da aber bdie
NRamen ,,Bimbern” und ,Jimbro” fid allgemein eingebiirgexrt haben, liegt fein
Grund vor, {ie gegen irgend eine andere Bejeidhnmung audzutaujden. JIn Gliezzen
(in bem 13 Gemeinden) ijt bie Bejeidhnung weniger befannt al3 in Afiago und
Roana und bdad neue Worterbud) bded PLfarrverd Mercamnte {pridht unter Ab-
lehnung bed ,,Cimbro” von einer ,Deutfdhen Munbart” (Dialetto Tedesco), idy halte
dies filr einmen Fehler vom praftijhen GejidhtSpunit aus. Obder follte bamit aud
pad beriichtigte Jerfplitterung3gefes bie germanijdye Herfunft ecrwetjen?

Dad Lolf in ben Sieben Gemeinden und in den Dreizehn Gemeindew trigt
imperfennbar ben Stempel Nordijcher und Dinarifder Abftammung. Diefe vom
eigentlichen Jtaliener beutlich abjtechenden Thpen fann man allerdingd audy in ben
heute [dngjt der Spradie mad) veim italienijdhen Gebieten der Provingen Veroma,
Bicenza, Padbua, jowie itberhaupt tir ber Lombarber und in Venetien fjinden, aber
nidht in jo audgeprigter Form ivie hier. E5 jehlen [eider gritmblide Unterjudhungen
in diefer Hinjidht vollig. Befonbers mwdre der BVergleidh mit bem Normalthp ded bay-
rifdienn Vauern notivendig, dber ja an und fiir jidh bad Nordijde in weniger ausde
geprdgtent Biigen trdagt ald etiva der Wejtfale und Nieberjadhie.

Yujfallend ift die Wrbeitjamfeit der Jimbern, die verbunben mit Geniigjambeit
und Familienjinn vor dbem RKriege ibhmen in aller Welt, bejonderd aber in Deutjdy
land itberall offene Arbeitdpliape und guten Unterhalt gewdhrleijtete. Die Fimbern
find €3 Hauptjadhlich gewejen, die al8 ,Jtaliener” bei und Wafjerleitungen, Haujer,
Strafien und CEifenbahnen gebaut Habem und audy in ben RKohlembergverfem (im
pen ,Lodjern” ivie jie jagen) germ gearbeitet habem. |

Seute geht ed ifmen herzlich jdhlecht. Die Grenge nad) Oejterveidh ijt verjdyroumn-
ben umd mit ihr bie regelmdpige CEinnabhme durd) Sdymuggel. Die Grenze nagh
Deutjdhland ift fiir jie ald italienifhe StaatSangehdrige faft umitberjdhreitbar, denn
ber Uuslanb3dpafy foftet mehr Geld, ald ein Jimber mormalerweife in der Tajde
bat; bie usreife wird nur bewilligt, wenn dber Vetreffende bon einer audlandijdhen
Firma gerufen twird und die Einveije nad) Deutjdhland zweds Arbeitdjudye ift Heute
jilc bie Bimbern, bie jich nidht gut al8 Ausland3beutide ausdgeben fomnen, jo viel
mwie 3mwedlos.

€3 hiljt ndmlidh dem Fimbern midht viel, baf exr fidh mit Herz und Hand dbem
italienijchen Reidy verfchrieben DHat, jein Blut weift ibn einem anderen Lolfe zu, dad
ibn aber micht mehr fennt, BViele JFimbern jind in ihrer edht norbdifden Unterneh-
mungdlujt nady den afritanijden Kolonien gegangen, zahlreiche aud) neuerdingsd ald
Jreitvillige nacd) Spanien, aber bie Juriidgefehrien erfliren ,Wir Halten ed in
jenem RKlima nidt aud; dbort jind und bie Siibitaliener tweit {iberlegen.” ©o bleibt
ihbm nidht3 anderesd {ibrig, al3 in jeinen BVergen zu verhungern, Die Armut bdort ift
fiir unfere Begriffe unjafbar; ein BVettler reicht dem anbern bie Tiire und fleht um
Caritd. Oft fehlt dbad biddjen Maidmehl, dad ndtig ift, um ein wenig Pollenta Fir
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bie Rinber zu fodjen, Fleifdh ijt ein Lurusd, den man jid) aud) in Heineren Gafty
haufern nidyt taglicdy leiftet. Die Arbeitslofigleit driidt die Leute feclijdh) nieder AIB
i) bort aujtaudhte, jammelten jidy jdhnell alle, die jemald in Deutjdhland mwaren,
um midy und jragten midy in ihrem gebrodhenen Deutjdhy immer ivieder, ob ed demn
gar feine Moglichleit gebe, mwieder in Deutjdhland zu arbeiten; den Gottjcdheern Habe
man dod) aud) erlaubt, Geld bei und zu verdienen. Sie fdhauen alle auj Deutjdhland
fvie auf ein Parabies.

Mup bad Jimbro untergehen? Diefe Frage, bie bereitd Sdmeller und
Bergmanmn in bejahendem Sinne beantworten u miifjen glaubten, ijt erjt dann
entfdjieden, wenn der lehte Jimber dbie Augen gejdhlojjen hat. So lange die Sprade
lebt, ijt immer nod) Hojfnung, daf fie fid) behaupten twerde, indbefonbdere wenn esd
gelingt, bas JIntferejfe groferver Rreife darauf zu lenfen. Gliidlideriveije bejteht die-
fed Jnterveffe nidht mur auf deutidher Seite, jomdern fajt mod) jtdrfer ausdgeprigt
auf italienijdher Seite. Jmmer wieder taudjen Artifel in den italienijdhen Beitungen
auf, die mehr oder minder ridhtige Mitteilungen und CSpradyproben aud den
simbrijdjent ®emeinbden bringen. Wiffenfchaftliche Jeitjdhriften bejchaftigen fich von
Jeit au Jeit damit, Gelehrte (meift Geiftlidhe, die aud dem Gebiet ftammen und
irgend mweldje einflufreidhen Stellen einnehmen) arbeiten an Sammelverfen und
boriged Jabhr it Dereit3 ein rvedht ordentlidh ujammengeftelltesd Worterbud) desd
®liezreer Bimbro (Legnago, Tipografia cooperativa 1936: ,Getze un sai Taucias)
Gareida* pon Pietrto Mercante. 90 Seiten, Preid 5.— Lire) erfdhienen, ein anbered
paralleles Werf von Prof. Cappelletti in Verona ijt nod) im Drud. €3 ift gerabezu
riithrend, dbaf der alte Herr Pfarrer Mercante fein Worterbud) bem Nadhfolger
gewidbmet hat mit dber auddriidliden Bejtimmung, daf er mitteld biejed Bucdhed bdasd
Jimbro von Gliezzen erferne und fiir die Crhaltung ber Spradie cinjtehe. Er hat
in ben Spradyproben alles fiir den Gebraud) der Kivde zugejdmitten, wie der Pfarrer
bie Yeute begriifen oIl und mwie ihn diefe in bic Lebendverhilinijfe ber Gegend ein-
fithrenr. Dantnt tvie ber Pfarver dburd) dbad Dorf geht, um die Haufer zu fegnen und
pie Srvanfent zu befudien, wie am Sonntag die Leute die Mefje bejudhen und wie fie
beidhtenr und fommunizieren, Fiir die Beidhte ber Kimber und Alten hat er einenw
einfachen Beichtipiegel zujammengejtellt und ebenjo hHat er bdie widytigiten Gebete
nen und bejfer al3 bisher iiberjeft.

Jn ben Siebent Gemeinden und bejonderds in Roana und Mezzajelva ift dasd
Jntereffe filr Jimbrifched midht mehr grofy; die Tatfadhe, dbaf die Bemwohner diefer
Gegend in ber Kriegdzeit fliehert muptern, wdhrend die Gliezzener bleiben fonnten
und feinen Sdyaben an ithren Hdaujern exlitten, hHat eine grofere Wufgejdhloffenbeit
jiir alle Weltereignijfe sur Folge gehabt. Die Gliezzener dagegen find etiwad Hinters
fodlblerijch geblieben.

leberall wo id) nady alten Vofabeln und Gejdyidyten jragte, hatte man jofort
bolled Verftandnisd fiir meinen Plan, ein Kompendium der zimbrijden Spradhdent-
male 3u jdhaffen, Jedber bemiihte jid) im Rahmen feiner Kraft und Jeit mitzubhelfert.

€3 gdbe eine gamge NReihe von Moglichfeiten, dbad Fimbro am Jeben zu ere
halten und aud) meu zu tveden und €8 wdrve dedhalb nidht ein unabwendbared Sdhicd-
fal, wenn in einer ober zwei Generationen bdbad lepte zimbrijde Wort verflingt,
jfonbern e8 iwdre die unverzeibliche Sduld unjerer heutigen Genevation.

Dieffenm. Bruno Sdhmweizer.




